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Brottslig.

Hyar Tampa slickts 1 sjuksal'n.  Ifvin gatan
Igenom finstren smyger skygt sig in

En svag reflex frin lyktan ntanfore —
Likt minnets skimmer i ett sorgset sinn!

Iyar siingarne ha’ plats, det kan man skinja
PA ljusa flickar, ordnade i rad

Utefter ena viiggen — hufvadkuddar —
Som emot svarta typer gulnadt blad.

Det prasslar sakta vid det ena fionstret,
Just det, som lyktans strile icke niir;
Det liter, som niir efter slutad hvila
Man biiddens lakan ifrin kroppen slir.

Ett kvidande dirndst. Hvad kan det vara?
Ah, det v redan tyst, man sofver visst.
Diirhorta ligger ju den sjuka kvinnan,

Som fick sitt bavn, se'n hon sin heder misi.

S hvarje kvill, niir lampor blifvit slickta.
Hors samma ljud, och allt blir ater lugnt,
Och nattens timmar ila blixtsnabbt undan.
I biiddarne man sofver djupt och tungt.

Men snart vid séingen, hvarvifran def kommit
Det kviifda ljud, nér nattens ro foll pi,

Ett tomrum blifvit — just dir fordom vaggan.
Den lilles vagga, brukade att sti.

Han ditt den spiide; hvaraf viste ingen.

HMan tiirdes bort — ett ljus, som brinner ner,
Med hvarje natt, som gick, han syntes siimre,
Och- snart han tppnade ej ogat mer.

Men ofta hiinder, niir i sena timman

Hans mor 1 sysslor invid lampan stir,

Hon sjunker samman, bifvande i dngest —
Ett bleklagdt barn igenom rummet gir.

Oc¢h niir hon lagh sig, och till skydd mot kylan
Det varma ticket emot hakan tryckt,

Di kitnner hon som hade tviinne hiinder

I kraftfallt: grepp det ned frin henne ryekt,
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Som strgke lingsamt efter hennes lemmar
Med iskallt finger villkind barnahand,

Som hon sett famla uti sjuksal'ns skymning
Af kolden skiilfvande pd vaggans rand.

Dé sniirjer sig kring hennes drimmars vifnad
En kvalfull iéingslan — och hon tycker di,
Att med en barnahand hon vildsamt kiimpar
For att sitt ticke blott behilla fi.

Nanny v. S-—m.

Tidrag wr den katolske prestens Felicité de la
Mennais®) arbete:

En troendes ord.

Det var en dunkel natt; en stjernlés him-
mel ldg ofver jorden sdsom ett svart marmor-
lock ofver en graf.

Intet storde nattens stillhet, utom ett un-
derbart din sisom ett lAngsamt vingslag, hvil-
ket tid efter annan hordes éfver land och stad.

Morkret tilltog. Enhvar kidnde sin sjil
sammanpressad och en rysning gd genom sina
adror,

I en svartklidd sal, upplyst af en rod-
aktig lampa, suto pd sju jernstolar sju min,
klidda i purpur och med kronor pd hufvudet,
Och midt i salen hijde sig en tron af benkno-
tor, och vid tronens fot 1ig ett omstirtadt
krucifix sfsom fotapall —— och framfor thronen
stod ett bord af ebenholtz, och pd bordet ett
fat, fullt af skummande blod, och en diadskalle.
Och de sju krinte minnen syntes eftertink-
samma och sorgsna, och ur deras djupa dgon-
gropar sprutade det tid efter annan gnistor
af en dunkel eld.

Och en af dem reste sig upp, nirmade sig
med vacklande steg tronmen och satte foten
pd krucifixet.

I detta dgonblick birjade hans leder darra,
och han syntes nira att falla i vanmakt. De
andre betraktade honom kinslolgst. De rorde
sig icke, men ett outgrundligt ndgot flog of-
ver deras panna, och ett icke menskligt leende
sammandrog deras lippar. Och den, som synts
nédra att falla i vanmakt, fattade blodfatet,
got af dess innehdll i dodskallen och drack.

*) Felicité Robert de la Mennais foddes i Saint Malo
ir 1782. Dog 1853,

Och denna dryck tycktes stirka honom.

Och néir han upphdjde hufyudet, 1jéd ur
hans brost, under ett doft rosslande, detta rop:

Forbannad vare Jesus Kristus, som dterfort
friheten till jorden!

Och de sex andre kronte minnen uppreste
sig p&d en glng och utropade: Férbannad vare
Jesus Kristus, som &terfort friheten till jorden!

Derefter satte de sig Ater pd sina sju jern-
stolar, och den firste sade: Brider, hvad skola
vi gora for att kvifva friheten? Ty vart vike
tar slut och frihetens begynner. Vi méaste
gira gemensam sak. Framstidlle hvar och en,
hvad honom biist synes. j

Jag for min del gifver foljande rid. Innan
Jesus Kristus kom till verlden, hvem miiktade
motstd oss? Hans religion har tillintetgjort
oss. Latom oss forstora Jesu Kuristi religion.
Och alla svarade och sade: det #r sant, lit-
om oss forstora Jesu Kristi religion.

Och den andre niirmade sig tronen, tog dod-
skallen, gjot blod deruti, drack och sade: Ej
allenast religionen miste forstoras, ifven ve-
tenskapen och tanken, ty vetenskapen siitter
menniskan i kinnedom om, hvad som &r till
skada for oss, och tanken dr alltid firdig att
sitta sig upp mot makten.

Och alla svarade och sade: Det v sant,
litom oss undertrycka vetenskapen och tanken.

Och den tredje gjorde som de bida forsta,
och sade: Om vi forsiinka menniskosligtet i
djuriskhet genom att frantaga dem religion,
vetenskap och tanke, si hafva vi gjort mye-
ket, men det Aaterstdr “ndd ndgot mera att
gora.

Djuret har instinkt och farliga bojelser.
Det ena folket bor ej hora det andras stiimma,
ty dd kunde det ena folket soka hirma det
andra, nir det horde det beklaga sig och sig
det vara oroligt. Intet ljud utifvdn bor hinna
till oss.

Och den fjerde sade: Vi hafva vart intresse
och folken hafva sitf, i strid med vart. Om
de forena sig att forsvara sitt intresse mot
oss, hurn skola vi kunna gora motstind?

Latom oss sondra for att herrska, Lditom
oss for hvarje provins, hvarje stad ocly hvarje
by uppfinna ett intresse, som strider emot de
ofriga byarnes, stidernas och provinsernas.

Pa s& siitt skola de alla komma att hata
hvarandra och ej tinka pd att forena sig mot oss.

Och alla svarade och sade: Det ir sanning.
Litom oss siondra for att herrska, ty folkens
endriigt bringar oss diden.
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Och den femte fylde tva ginger dodskal-
len, tomde den tvd ginger och sade:

Jag godkinner alla dessa medel. De idro
goda, men ej tillviickliga. Vilan, goren fol-
ken till djur, men forskricken dessa djur.
Injagen dem fasa genom en obeveklig riittvisa
och grymma straff, s& framt T icke forr eller
senare viljen uppslukas af dem, Bodeln dr
en god furstes forste tjenarc.

Och alla svarade och sade: Det #dr sant,
bodeln &r en god furstes forste tjenare.

Och den sjette sade: jag erkinner firdelen
af hastiga, fasansfulla, oundvikliga straff, men
det gifves starka och fortviflade sjillar, hvilka
trotsa straffen. Viljen I utan besviir herrska
ofver menniskorna, s forvekliga dem genom
villust. Dygden dr ej till fordel for oss,
hon blott alstrar styrka. Litom oss derfore

helst férsvaga dem genom att 1ita dem ur-
arta.
Och alla svarade och sade: Det &r sant.

Litom oss forsvaga styrkan, ihérdigheten och
modet genom veklighet!

Och den sjunde drack likasom de andre ur
dodskallen, satte fotterna pd krucifixet och
sade :

Ej mera om Kuristus! Krig pd lif och dod,
evigt krig mellan honom och oss.

Men hurn afviinda folken fran honom? Det
dar ett fruktlost forsok. Hvad édr att gora?
Horen mig! Vi miste vinna Jesu Kristi pre-
ster, med att gifva dem iira, skatter och makt.

S& skola de befalla folket i Jesu namn, att
i allt vara oss undergifna, ehvad vi gira eller
befalla. Och folket skall tro dem, och for
samvetets skull lyda dem, och vir makt skall
blifva siikrare dn fore.

Och alla svarade och sade: Det iir sant.
Liitom oss vinna Jesu Kristi prester!

Och plotsligt slocknade lampan, som upply-
ste salen, och minnen skingrades i morkret.

Men till en vittfirdig, som i detta ogon-
blick vakade och bad vid korset, sade en rost:
Min dag nalkas. Tillbed och frukta intet!

Svarta rosor

lyder titeln pd ett litet hiifte, som i dessa dar
lyser i véra boklddsfonster, uppseendevickande
redan genom sitt omslag. Artisten ir Karl
Nordstrom, den bekante milaren. Nfgra rosor

dro tecknade pd en tornig kvist, blodsvarta,
med en utsikt smak., Kontrasten beslir bok-
samlingarne ikring med en temligen vulgiir
hvardaglighet, och det dr med forvining, man
ognar en diamant ibland kolslagg.

Titel och omslagsteckning symbolisera for-
triffligt en samling dikter — af Ernst Jo-
sephson — som jag ej utan en blandning af
omhet och ridsla glr att omnimna. Omhet,
ty hvem kan lisa sd hjertevarma singer, utan
att en motsyarande kiinsla stiger upp i ens
eget brost; riidsla, nemligen att ej ritt uttala
all den heder, som en sidan forfattare till-
kommer,

Hyvarken ménga eller linga &ro dikterna,
blott ett trettiotal smd stycken. Det miirk-
viirdiga hir dr nu icke ldngden eller bredden,
nej — snarare dd djupet, djupet af den kinsla,
ur hvars underjordiskt heta mark dessa smd
blédande blommor uppsprungit. Jag ldste upp
den dikten, som #r kallad Tillegnan:

Ar du lycklig, du, och glad,
bliddra ej i dessa blad! ]
Du skall skdda med forakt
dessa barn af sorgens makt.
Gerna sjong jag glada slnger,
har forsokt det minga ganger,
men det gér ej, att man skrifver,
annat #n, hvad hjertat gifver,
och &r hjertat fullt af sorg
ger dig glidjen snart en korg,
om du vill dess gunst begira.
Du, som kiinde sorgen nira,
lyssnar kanske till min rost,
hvilar vid en broders briost;

i min sdng ett skimmer spirar
af din egen smirtas tarar!

— Min Ahorare foll i grat! Storre makt
ir ingen skald gifven. Att det &r ett hjerta,
som h#r talar, derom lemnas visserligen ingen,
som ej sjelf saknar ett sidant, linge i tvifvel.

Néagon af de kritiska blodhundar, som al-
drig  morra si ilsket som vid lukten af hjer-
teblod, har anmirkt, att Zillegnan vore forfe-
lad, efter dess innebird motsades af féljande
muntrare dikter. Fir en hvar med odgon till
att se, dr dock vemodigt uppenbart, att det dr
en ande, melankolisk i sitt viisendes botten,
som h#dr trider emot oss. L&t honom skratta
och viisnas valdsamt som i Bref till S:r Don
Spada — for ofrigt en beundransvird mélning
i de gamle hollindarnes stil — bak dengun-
gande gardinen dr i alla fall pd sin hojd ett
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smileende, och ofta nog ett »smileende sorgs-
nare #n tirar». Hans lustiga ogonblick #ro
»rosiga stunder, som komma ej mer», genom
hvilka man stindigt skonjer natten inunder.

I jul-sonetten, der han drommer sig liten
pys och vaknar med tlrar i sitt skigg; isin-
gen om Stjernan, som foll:

— — — — Det var du,
ty de andra jag ej kinner.
O sd har jag mistat nu
ater en af mina vinner.

Luckan stinger jag, ej mer

vill min blick mot skyn jag lyfta,
Sliicka ljuset, sjunka ner

Vill jag pd min biddd oeh snyfta.

— 1 Célibataire; ja i sjelfva Diryckessin-
gen v forfattaren en sann sorgens och lidan-
dets tolk, och si mer eller mindre i niistan
.alla dikterna.

Uppstyltad Byron-fortviflan grasserar sedan
ett sekel — sysslolosa ynglingar, det redan
Shakespeare observerade, sld sig ner att vara
gudomligt trista -— slikt har man fitt nog af,
och till leda, Men den verkliga sorgens to-
ner forlora ej sin makt Gfver sinnena i en
verld, der lif och dod for evigt kimpa om
tillvarons tvifvelaktiga pris. Och jag sporjer
nu, nir i virt land, for sista géngen, slogs
der an sorgens instrument pd ett mer gripande
sitt dn i detta lilla hiifte?

Om vAr skald af allas vAr mor naturen fitt
ett stort hjerta, si har han ocksd, efter hvad
dikterna tyda, fatt blod i sina &dror for ménga
vanliga min, Det #r saft, och kraft, och
fulla firger i hans syn pd lifvet. S& i haus
sydlindska bilder, som Pa Tavernan eller
Kyrikfest 4. Sevilln, utkastade i breda drag,
lyssnar man slag till slag pd det pulserande
lifvet och kinner skaldens andsfrindskap med
Medelhafvets folk. Man ville siiga: en full-
blodig gestalt med briinnande blickar och fru-
stande andetag, som bir siéderns brand i sin
hogra hand och nordens vemod i den venstra.

Knapt ndgot hos den diktarsjil, som i
Svarta rosor rifver upp for sina sdr, sin kér-
lek, sina lojen i moll, dr Ggonskenligare &n
begdfningens rikedom och néstan paradoxala
mangsidighet. Der moter omvexlande obser-
vatorn med sina detaljerade iakttagelser och
skalden med sina stora grepp. Stimningar,
eteriskt doftande som ofver Vildblommans hut-

vud; dn majestitiskt dinande som denna bir-
jan till Liten Faun fodes:

Solen slog

himlen rid

med sin glod

bakom skog.
Der Kaskaderna rulla och fly,
Najader gunga, tritoner gny.
Ha, ha, ha! under triden dansen gir.

Men det egendomligaste intryck lisaren be-
haller af denna mangsidighet torde vara kon-
traster mellan en miktig personlighet och en
ofta aterkommande, niistan barnafrom naivitet,.

I dikten Kunde jag hvissla som du, dr den
stild p& sin spets. Man ser den vildiga ge-
stalten vandra ofver filten, medan den lilla
figeln diktar ofver hans hufvud, »ack» — bri-
ster han ut — »om jag bara kunde hyvissla
som du!l»

Om skaldens musikaliska begéfning dndtli-
gen, behifver ej mycket ordas; den sjunger
for sig sjelf. De flesta af dikterna @ro ej
blott poem utan verkliga singer. Sirskildt
anforas mi blott, som ett miistarprof, den ro-
rande dikten Aloérn, som vrinner fram sd
lugnt och kristallklart som en killa och med
killans musik.

Atskilliga granskare ha inviindt, att Svarte
rosor kunde vara mera sansade, klipta, regel-
riitta: men Gud bara vet, hvad folk vill i sin
anmirkningsklida. De borde minnas och dter-
igen minnas, hvad Jean Paul siiger, attidel-
stenen forlorar omkring hilften af sin vigt -—
genom slipning.

Och jag, nir jag hor ndgon spela eller
sjunga med sann kinsla, d&r fortjust; och kla-
gar ej, om der hoppas oOfver niigon not hiir
och der.

Klas Farwus.

Till redaktione'n af Framat.

D& tidskriften antagit detta namn, sd ligger
redan deruti en -temligen oppen antydan om,
att meningen med densamma dr att verka for
framitskridande i sannt humanistisk riktning
pd alla de omrdden, der en tidskrift kan an-
tagas utofva nfigot inflytande, samt att Loyo-
las sats konsekvent tilliimpas vid alla de till-
fillen, der medlen iro goda. Vill man ett in-
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damdl, sd md man ock vilja medlen, och for
att finna ritta medel i vissa fall, torde me-
ningsutbyte om saken kanske icke vara olimp-
ligt.

Ins. antager, att Framft satt pd sitt pro-
gram reformer, egnade att tillfredsstilla
folkets behof af biittre upplysning, storre kyrk-
lig frihet, stérre medborgerlig frihet genom
utstriickning af den alltfor hdardt kringskurna
allmiinna rostriitten, samt storre forsamlings-
och yttrandefrihet. Dylika reformer kunna
visserligen dryftas i en tidning, men hvarken
en tidning eller hela tidningspressen samman-
lagd formar att i dylika fall utfora mer, in
de firberedande arbetena. Det ér i synnerhet
riksdagen det tillkommer, att utfiora, forverk-
liga de af folket efterlingtade reformerna, och
p& riksdagens sammansiittning beror det, hurn
de stiindigt aterkommande reformfiorslagen be-
handlas. Om fortfarande sddana personer, som
hufvudsakligen vilja verka for endast parti-
intresse, derfire att: deras eget intresse icke
sammanstimmer med det helas, med folkets i
allméinhet, viljas till riksdagsmin, s& skola
alla reformforslag, huru ansprikslisa de iin
dro, stiindigt, hiidanefter som hittills, mitas
med ett bleklagdt nej, eller varda de reformer
i retrograd rviktning, si som spanmélstullarne.
Att tullifrarne fingo sin vilja genomford, be-
rodde visserligen p& en olycklig slump, men
de hade redan innan Hr Larssons 11 kr. 58
ore kommo dem till hjelp organiserat sig si
viill som mijligt och arbetade under en disci-
plin, som varit viird ett biittre indamdl. Skulle
icke de frisinnade hafva ndgot att lira deraf?
Skulle icke de, som 6nska komma framt, i
den meningen som tidskriften af samma namn
tagit ordet, kunna forena sig till en falang,
med hufvudsite i Stockliolm eller Géteborg och
filialer ofver allt i landet? Skulle man icke
pd diskussionsmiten, offentliga eller enskilda,
kunna dfverligga om biista siittet att arbeta
for val af frisinnade riksdagsmin? Man kan
mahinda invinda, att det dir god tid med den
saken, det idr langt till niista riksdagsmanna-
val. Hartill svarar ins., det dr hog tid att
borja arbetet. Forst och friamst bora de re-
former, som man onskar genomférda, grundligt
dryftas, sf valmanskomitéer sammansittas, och
dessa komitéer slutligen uppritta forslag till
riksdagsmiin.  Genom tidningsartiklar och bro-
chyrer bira valminnen viickas och samlas,
Allt detta fordrar tid, och birjar man icke i
riittan tid, sd skall allt gd i de gamla hjul-

sparen endast derfore, att framitskridandets
min icke hunnit organisera sig.

Spanmalstull eller ingen span-
malstull

ir det erisiipple, som tvedrigtens gudinna in-
kastat i riksdagen just i rittan tid for att,
om mijligt, hindra vederbsrande att se, hvad
som ir den egentliga och kanske enda orsaken
till »jordbrukarnes betryckta stillning.»

Nir vi hir tala om jordbrukare, mi vi taga
ordet i dess verkliga bemirkelse. Icke kan
man kalla de store egendomsegarne jordbru-
kare. De bruka icke sin jord. De utarren-
dera den, antingen helt och hallet, eller, i
vanligaste fallet, storsta delen deraf, ofta mot
summor, som sitta dem i stind till att lefva
som furstar och #dndd med ofverskottet oka
sina rikedomar. Vill man vara sann, mi man
vil medgifva, att deras stidllning icke kan kal-
las betryckt.

Sjelfegande jordbrukare, som ega och bruka
ett halft mantal och derntéfver och som till-
tridt sin jord utan skuld, kunna icke heller
klaga ofver ndgot betryck, sdvida de icke i
lefnadssiitt velat likna de store jordegarne, och
i s& fall #ro de ju.sjelfve orsak till sitt be-
tryck.

Men att sidana mindre jordbrukare, och det
torde vara de flesta, som antingen vid tilltri-
det haft skuld pd sin jord eller nodgats ldna
penningar for odlings- eller andra dndamél,
skola arbeta i idel betryck, ir si naturligt,
att man icke kan begripa, hurn det skulle
kunna vara annorlunda med sfdana rintor,
som de hafva att betala.

Det skall vara en siivdeles littskott landt-
egendom, och det torde icke finnas manga si-
dana, som gifva en nettoinkomst af 5 proc.
Om nu ldngitvare skall hafva dessa 5 proc.,
hvad blifver d& l&ntagarens behdllning?

Jo, noll!

Det iir den hoga viintefoten i Sverige, som
trycker landtbrukarne och utsuger dem.

Om jordbrukare i Sverige kunde f& lana
penningar till samma riinta, som dr den van-
liga i andra kulturlinder, 2 '/o eller 3 proe.,
sa skulle, det lider intet tvifvel, deras ekono-
miska tillstind hastigt forbiittras,



Spanmalstull eller ingen spaemdlstull.

Som det nu ér stildt med vArt penningvi-
senl, kan hvarken spanmdilstull eller andra pal-
liativer utritta ndgot varaktigt godt.

S& linge privatbankerna, hvars delegare
endast taga hinsyn till sina, icke till landets
allmdnna, intressen, hafva storsta delen af

" landets penningstock i sina hiinder, ir nigon
fordndring till det bittre icke att hoppas.
Det #r derfore nodvindigt, s& framt man icke
beslutit sig for att bringa landets minga smi
jordbrukare till ruin, for att samla all den
jord, som icke dr fideikomiss eller siteri, pi
ett fitals hinder, att riksbanken si fort som
mojligt ofvertager all sedelutgifning.
Riksbanken hade vid 1886 &rs slut 41,886,810
kronor i utelépande sedlar och vid samma tid
hade privatbankerna ute i allminna rorelsen
48,570,271 kronor. Vi se hiiraf, att privat-
bankerna under aret dragit till sig 2,437,513
kr. 55 ore, beriknadt efter 5 proc. & de ute-
lopande sedlarne. Mera idn en half million
kan icke hafva ftghtt till forvaltningsomkost-
nader och sdledes hafva privathankernas egare
tagit en skatt pd tvd millioner nr allmiéinhe-
tens fickor pd ett enda &r. Huru linge skall
riksdagen lita ett sddant oefterrittlighetstill-
stdnd fortfara?

Antagom, att en mindre jordbrukare, hvars
hela fastighet dr vird 10,000 kronor, fir 1&na
5,000 kronor for odlingsindamdl mot en riinta
af 5 proc. och med detta kapital birjar od-
lingsarbetet. Antagom vidare, att han vill
odla en myr (mosse), odlingsfiretag, som i
regeln bist linar sig, s& har han att forsta
aret afdika myren genom upptagande af stora
ippna afloppsdiken, andra ret att pi etteller
annat siitt bortskaffa mossan och forvandla den
till humns; tredje Aret att anligga tiickdiken,
och forst pd fjerde dret kan han tinka pd att
plaja och sd. -

Vi se hiiraf, att under de 4 forsta fren har
han séledes icke hatt ndgon inkomst af fire-
taget, men han har nodgats att utgifva en
femtedel af de upplanade penningarne i rviintor.
Saledes har han endast haft 4,000 kronor att
anvinda till odlingsféretaget, och for dessa
4,000 méste han nu i verkligheten betala 6 /4
proc.

Ett tusen kronor ér, redan fran birjan, en
gifven forlust, som skulle ersiittas genom fil-
jande ars ofverskott. Ett myrodlingsfiretag
kan i regeln icke gifva mer ién 5 proc. vinst,
sedan alla omkostnader blifvit afdragna. Ar-
betet har siiledes bringat den flitige arbetaren,

jordbrukaren, forst en gifven forlust & ett tu-
sen kronor och sedan en drlig & 75 kronor.
Hade han deremot fitt lina det nodiga kapi-
talet mot samma rinta, som betalas i andra
civiliserade linder, 2 '/ & 3 proc., si hade
hans arbete kunnat bira sig; han skulle ar-
betat med glidje och minga skulle folja exemp-
let. Den billiga rintan skulle gira det moj-
ligt, é#fven for den mindre jordbrukaren, att
halla billiga priser & sin spannmdl.

Om ny oktroj for sedelutgifvande privathan-
ker icke vidare beviljas, och riksbanken siittes
i stdnd att oka sin sedelutgifning i sam-
ma mén, som privatbankernas minskas, si skulle
riksbankens rintevinst okas icke obetydligt,
ifven om den, s& som onskligt vore, nedsatte
rintan till 2%/2 4 3 proc. Nu klagas i all-
miinhet Gfver brist pd arbete och stockning i
handeln till folje af brist pd penningar, men
icke en enda bank kan begagna sin hela se-
delutgifningsritt. . Brist pd penningar i all-
minna lifvet och ofverflod. p& penningar i ban-
kerna. Ar icke detta ett missforhallande, som
bevisar, att varan dr for dyr?

De mindre jordbrukarne utgira det egentliga
flertalet af landets bonder. Men shinderna
utgira landets mirg». Till&tes privatbankerna
att fortfarande utsuga dem iinnu nigra artion-
den, s& dr det slut med svenske bondens sjelt-
stiindighet och det é&r fara fér, att bondens
osjelfstiindighet kan medfira osjelfstindighet for
landet i sin helhet.

Om udgon riksdagsman skulle hafva nog
mod, nog sjelfstiindighet att vid riksdagen
viicka motion om Atgirder i den antydda rikt-
ningen, si #ar det vill icke annat att vinta, &n
att forsta kammaren, med den sammansittning
den nu har, deremot skall resa det segaste
motstind: men inom andra kammaren torde
den dock icke komma att sakna forsvarare, och
drv fragan en géng pi allvar viiekt, si skall
den, om den ock faller, otvifvelaktigt stindigt
falla framdt, tills slutligen privatbankerna falla
for allmiinna opinionens dom.

S. L—y.

Brev fra Kobenhavn.

Ja nu er Fanden los i Laxegade! Det er
plat Kjobenhavner Jargon — men dette dra-

|

stiske Udtryk til en Begyndelse, fordi det pas-
ser akkurat paa de Kyvinder, saaledes som de
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skaber sig nu i denne hersens Kyvindesag.
Galt var det for denne Kuvinderigsdag eller
hvad det var for Noget, de holdt i Sommer,
men meget veerre er det bleven siden. Jeg
siger, det var galt for. En det da ikke galf,
naar Kvinderne saadan som ifjor lode Meen-
dene indbringe alenlange Forslag om Gud veed
hvad — ja det var baade om communal Valgret
og om at sidde i Styrelsen og raade for at
uddele Portioner af Penge til de Fattige, og
det var ogsaa om, at de nu selv vil raade
for, hvordan deres egne Born skal lweres i Sko-
len, for de vil nu vere med i Skolecommis-
sionerne. Ja det kan De da nok begribe, at
det er Konerne, der smtter saadan Noget i
M:endene, for det kan man da forstaae, at
Mendene aldrig selv kunde finde paa Sligt,
at tage Konen fra Suppegryden, fra at svebe
Barnet, fra at have Huset pent og i Orden
til Manden kommer hjem fra sit trelsomme
Arbejde i at skaffe Faden og Klederne til sine
Kjere. Nej troe mig, Manden, Kvindens Hoved,
er klogere end som saa. Ja lad nu det vere godt.
Da blev de ordenlig bremset af denne Carl Ploug
og alle de Gamle oppe i Landsthinget, mer lige-
meget hjalp det. — Det hjalp til at gjere
dem ravgale, for saa blev de saa krasborstige,
at de selv lavede en Avis, som de kaldte
»Hvad vi vil», og den er nu ligefrem nwsvis,
for der er Ingenting mellem Himmel og Jord,
som.den ikke stikker Nmsen i, og saa er den
redigeret af bare Kyindfolk. Nu i dette
Efteraar har de lavet Skole, hvor Kvinderne
skal lere at vere sociale og politiske. De si-
ger, at de nu er ifeerd med at lave en For-
ening, som vil have politisk og communal
Valgret, og de siger, de vil bare have de
samme Rettigheder, som Meaendene har — men
pyt — det er det bare Vaas, for Meningen
er, at de vil raade for det Hele, og saa kan
vi ulykkelige M@nd gaae hjem og liegge os,
eller naar det gaaer langt kan vi maaske
faae Lov til at koge Suppen, til Mutter kom-
mer hjem fra Riksdagen, eller passe paa Bor-
nene, at de ikke skrige Huset ned for deres
politiske Moder. Ja, der er en, der har skre-
vet, at de vil til at tale ved alle Valghand-
linger og politiske Maoder, men troer Du ogsaa
de tor? Aa, bare de vilde gaae fra’et, besvime
eller faae ondt, saa vi Mwmend maatte bere
dem bort, for saa kunde de da overbevise sig
om, at de trengte til Mandens Hj®lp- og
Stotte. Ja jeg troer snart, at Verden er ble-
ven tummelumsk, thi Bladene, de venstre, de

holder paa, at denne Skole og at denne
Valgretsforening skal dannes, og det er dog
Mandfolk, der skriver dem, derfor kan jeg
ikke begribe det. — Vil de Blade da hjelpe
til at gjere det rent af med o8? — — —
Saa har De vel nok hiort en Fugl synge om,
at der er Ugler i Mosen imellem de to For-
eninger, som kaldes »Dansk Kvindesamfund»
og »Fremskridtsforeningen», hvilke skal hjelpe
til at lave Kvinderne om til Mend — men
hvad siger jeg, — tys, det maa vi inte tale
om, for skjendt de To gjerne vilde kradse
Ojnene ud paa hinanden, saa er der Ingen,
der maa vide det. Men jeg troer nu, at Natu-
ren snart gaaer over Optugtelsen, og saa bli-
ver der en Krig verre end den Trojanske.
Da jeg har en Ven, der er kvindegal, eller
hvad siger jeg, kvindesagsgal, saa fik han mig
til at gaae ind i dette » Dansk Kvindesamfund»,
men, at gaae ind i det, vil jeg rigtignok fra-
raade Enhver, som jeg mener det godt for der er
forbandet kjedeligt, og da Du veed jeg er et
Stykke af en Viveur, saa fik jeg snart nok af
den Steg. Jeg har veeret flere Gange til No-
get, de kalder selskabelige Sammenkomster
— der discuteres om, hvorledes man bedst
skal belyse Kvindesagen fra et videnska-
beligt philosophisk Stade, der tales om Seede-
lighed og meget Andet, men videre i Kvinde-
sagen kommer de ikke deroppe, saa synges
der lidt og drikkes The, men der er ingen
Appel i det Hele, og jeg havde en Fornem-
melse af, at de Alle mente det samme, men
gjorde sig Umage for, at Ingen skulde meer-
ke det.

Saaledes fremmer nu de Kvindesagen. Saa
fik jeg en ubendig Lyst til at gaae ind i Kvin-
delig  Fremskridisforening», og saa gik jeg
hen for at indmelde mig i den, men o ve,
hvilken Skuffelsel De optog ikke Mandfolk;
svarede hun, som lweser Mwendene Texten, og
som siger, at hun deer ikke, for hun bliver
Formand i Folkethinget.

Jeg tiggede og bad, om jeg ikke kunde faae
Loy til at forklede mig som et Fruentimmer
og komme med, bare en eneste Gang, for jeg
havde nn saadan en morderlig Lyst. »Nej,
min Herre, men kan jeg gjore Noget dertil,
saa skal De og alle Mend nok komme ind
ad Aare, for jeg savner dog alligevel de kjere
Viesner saa dybt i vor Forening.» Jeg har
nu tenkt meget over, hvorfor de Kvindfolk
ikke vilde have os med. Var de bange for
deres Dyd?. Var de bange for vor Overlegen-



28 Brer fra Kobenhavi.

hed? Var de bange for, at deres egen Udue-
lighed skulde synes af o0s? Jeg veed det
ikke. Da jeg nu havde faaet Blod paa
Tanden at undersege disse Anstalter til Mwn-
denes Underkuelse, saa fand jeg paa Raad.
Jeg kom i Tanker om min Cousine, Sidse Dane-
ferd, som jeg ellers aldrig tenkte paa, atjeg
havde hert om henne engang, at hun var
Fremskridtskvinde, og saa stilede jeg op til
hende: »Hor Sidse, jeg er ved at blive Frem-
skridtskvinde, men i Kvindelig Fremskridtsfor-
ening kan jeg ikke komme, fortel mig, hvad de
bestiller, i den Forening!» — »Ja med Forne-
jelse», og saa haspede hun af. Ja det var som en
Mallefos, et ustanseligt Fossefald: Vi derinde vil
befrie Verden, vi virker for Kyvinden at hun kan
blive Manden ligestillet; vi afskaffer Krige,
vi vil give Arbejderne det som nu Grossereren
og Baronen og Ministeren sidder og ruger
over — saa skal nu de til at drikke Cham-
pagne og ligge paa Silkepuder og gaae paa
Brysseler Twepper. — »Det er s'gu smukt gjort
af Jer» — »Nej Hugo», Dun misforstaaer mig,
vi vil bare gjore dem lykkelige derved, at
Alting skal deles lige, saa Ingen faaer for
meget og Ingen for lidt; ja Du kan troe, der
arbejdes derinde; saa holdes der Koredrag om
Abelmren (Menneskene som Aben), eller som
det jo egenlig hedder Darwins Liere, saa og om
Toldreformen, hvor man faaer at vide, hvor
nforskammet den Regjering er, der forlanger,
at vi Kvinder som ingenting har, uden hvad
Manden giver os af Naade, vi skal betale en
reedsom héj Told paa vore Kleder og de Ting,
som vi skal spise og drikke, og der bliver
holdt Foredrag om Japan og Kvinderne der.
Men nu vil jeg i al Hemmelighed betroe Dig,
at det syntes jeg ikke var passende, thi den,
der fortalte om dem, skildrede, hvor redsom
undertrykte Kvinderne var der, saa jeg gred
sandelig ved Tanken derom — men hvad var
det jeg vilde sagt — jeg vilde sige, at det var
da ikke Noget, at tale om i den Forening, thi
der burde jo fremhwves hvor usselt »i danske
Kvinder have det, men ikke, at der er No-
gen, som har det 1000 Gange vmrre. De
laver Kvinderne til, saa de veed Besked om
Alt, og jeg er vis paa, at naar de Kvinder
kommer til Styret i-Stat og Commune, sao
kan Mzeendene blive fri, som vi nu saa lenge
have veret det, og saa kan de gaae hjem og
traekke “Nathuen over Hovedet. Ja hvilken
Fremskridtsverden vi da komme til at leve i!
Hvor jeg gleder mig! »Saaledes blev hun ved,

men Framits Laesere har vist for lenge siden
onsket, jeg skulde sige stop, og det gjor jeg,
idet jeg haaber nwmeste Gang at komme med
noget bedre. 22
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